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) DEPARTMENT OF AGRICULTURE
DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No. R. 70 , ' ' 22 January 1999

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 (ACT No. 60 OF 1989)

REGULATIONS: AMENDMENT

The Minister of Agriculture has under section 27 of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regula-
tions set out in the Schedule hereto.

D. A. HANEKOM

Minister of Agriculture
SCHEDULE

Definition
1. Inthis Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government Notice No. R. 1433 of 29 June 1990,
as amended by Government Notices Nos. R. 838 of 19 April 1991, R. 2841 of 29 November 1991, R. 2079 of 24 July 1992,
R. 2593 of 11 September 1992, R. 2791 of 2 October 1992, R. 3152 of 20 November 1992, R. 1376 of 30 July 1993, R. 2350
of 10 December 1993, R. 356 of 25 February 1994, R. 636 of 8 April 1994, R. 1022 of 27 May 1994, R. 2242 of 23 December 1994,
R. 394 of 17 March 1995, R. 1695 of 3 November 1995, R. 1876 of 8 December 1995, R. 501 of 29 March 1996, R. 1038 of
) 8 August 1997, R. 1141 of 29 August 1997 and R. 833 of 26 June 1998.
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Amendment of regulations 3 of the Regulations
2. Regulation 3 of the Regulations is hereby amended by the substitution for paragraph (c) of the following paragraph
“(c) The volatile acid shall—
(i) in the case of wine exponed in bulk not exceed 0,8 gram per litre; and
(i) otherwise not exceed 1,2 gram per litre.”. '

Substitution of regulation 15 of the Regulations
3. The following regulation is hereby substituted for regulation 15 of the Regulations:
“Requirements for whisky [7 (1) (b); 27 (1) (a)—(e)]
16. (1) Whisky shall—
(a) be produced from a mash of grain—

(i) in which the diastase of the malt contained therein, with or without other natural
enzymes, has brought about sugar conversion; :

(i) -which has been fermented by the activity of yeast; ahd

(iii) which has been distilled at less than 94,8 per cent alcohol by volume so that the
distillate has a flavour and taste originating from the raw material used;

(b) be matured for at least three years in wooden casks with a capacity of not more than 700
litres; and

(c) have an alcohol content of at-least 43 per cent.

(2) Whisky produced in the Republic shall be matured as contemplated in subregulation (1) (b) by
storage in a customs and excise warehouse in wooden casks approved for this purpose by the
Commissioner of Customs and Excise.”.

Substitution of regulation 16 of the Regulations
4. The following regulation is hereby substituted for regulation 16 of the Regulations:
“Requirements for malt whisky [7 (1) (b); 27 (1) (a)—(e)]
16. (1) Malt whisky shall—
(a) be produced from a mash of maft— .
(i) in which the diastase contained therein, with or without other natural enzymes, has
brought about sugar conversion;
(i)} which has been fermented by the activity of yeast; and

(iii) which has been distilled in a pot-still so that the distillate has a flavour and taste
originating from the raw material used;

(b) be malured for at least three years in wooden casks with a capacity of not more than 700
litres; and

(c) have an alcohol content of at least 43 per cent.

(2) Malt whisky produced in the Republic shall be matured as contemplated in subregulation (1) (b) by
- storage in a customs and excise warehouse in wooden casks approved for this purpose by the
Commissioner of Customs and Excise.”.

Amendment of regulation 17 of the Regulations
4. Regulation 17 of the Regulations is hereby amended by the deletion of paragraphs (b) and (c).

Amendment of regulation 39 of the Regulations
5. Regulation 39 of the Regulations is hereby amended by the addition of the following subregulations:

“(6) A co-operative society that indicates its name on the container of a liquor product in the manner referred to in
subregulations 4 and 5, may continue to use that name in the same manner in the event of the co-operative
society being incorporated as a company in terms of section 161A of the Co-operatives Act, 1981 (Act No. 91 of
1981), subject to the following: i

(a) Such indication shall not contain any reference to a co-operative;

(b) Such name may be so indicated only if a cellar with that name still exists and if the wine concerned has
undergone a production process in that cellar; and

(c) All relevant provisions of the Act with regard to such indication have been complied with.

(7) Inthe event of two or more co-operative societies that amalgamate whereafter the amalgamated co-operative
society is incorporated as a company in terms of section 161A of the Co-operatives Act, 1981 (Act No. 91 of
1881), the company may continue to use the names of the co-operative societies concerned in the manner
referred to in subregulation 6.”. gy c
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No. R. 70 . 22 Januarie 1999

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 (WET No. 60 VAN 1989)

REGULASIES: WYSIGING

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 27 van die Wet op Drankprodhkte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), die
regulasies in die Bylae hierby uiteengesit, uitgevaardig. ' e

D. A. HANEKOM

Minister van Landbou
BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 1433 van
29 Junie 1990, soos gewysig deur Goewermentskennisgewing Nos R. 838 van 19 April 1991, R. 2841 van 29 November 1991,
R. 2079 van 24 Julie 1992, R. 2593 van 11 September 1992, R. 2791 van 2 Oktober 1992, R. 3152 van 20 November 1992,
R. 1376 van 30 Julie 1993, R. 2350 van 10 Desember 1993, R. 356 van 25 Februarie 1994, R. 636 van 8 April 1994, R. 1022 van
27 Mei 1994, R. 2242 van 23 Desember 1994, R. 394 van 17 Maart 1995, R. 1695 van 3 November 1995, R. 1876 van
8 Desember 1995, R. 501 van 29 Maart 1996, R. 1038 van 8 Augustus 1997, R. 1141 van 29 Augustus 1997 en R. 833 van

26 Junie 1998.

Wysiging van.regulasie 3 van die Regulasies
2. Regulasie 3 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (c) deur die volgende paragraaf te vervang:
“(c) Die vlugtige suurinhoud mag—
(i) in die geval van wyn wat in stortmaat uitgevoer word, nie 0,8 gram per liter oorskry nie; en
(i) andersins nie 1,2 gram per liter corskry nie.”.

Vervanging van regulasie 15 van die Regulasies
3. Regulasie 15 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:
“Vereistes vir whisky [7 (1) (b); 27 (1) (a)—(e)] ' '
15. (1) Whisky moet— .
{(a) geproduseer word van 'n beslag van graan— _
() waarin die diastase van die mout daarin bevat, met of sonder ander natuurlike
ensieme, suikeromsetting bewerkstellig het;
(i) wat fermenteer is deur die werking van gis; en

(i) wat distilleer is by minder as 94,8 persent alkohol volgens volume sodat die
distilaat 'n geur en smaak het wat afkomstig is van die roumateriaal gebruik;

(b) vir minstens drie jaér in houtvate met 'n inhoudsvermoé van hoogstens 700 liter verouder
word; en
{c) 'n alkoholinhoud van minstens 43 persent hé.

(2) Whisky in die Republiek geproduseer moet deur opberging in 'n doeane- en aksynspakhuis in
houtvate wat vir die doe! deur die Kommissaris van Doeane en Aksyns goedgekeur is, verouder
word soos in subregulasie (1) (b) becog.”. '

Vervanging van regulasie 16 van die Regulasies
4. Regulasie 16 word hierby deur die volgende regulasie vervang:
“Vereistes vir moutwhisky [7 (1) (b); 27 (1) (a)—(e)]
16. (1) Moutwhisky moet— .
(a) geproduseer word van 'n beslag van mout—
(i) waarin die diastase daarin bevat, met of sonder ander natuurlike ensieme,
suikeromsetting bewerkstellig het;
(i) wat fermenteer is deur die werking van gis; en
(iii) wat distilleer is in 'n potketel sodat die distilaat 'n geur en smaak het wat afkomstig
is van die roumateriaal gebruik; : :
(b) vir minstens drie jaar in houtvate met 'n inhoudsvermoé van hoogstens 700 liter verouder
word; en
{(c) ’n alkoholinhoud van minstens 43 persent hé.

(2) Moutwhisky in die Republiek geproduseer moet deur opberging in 'n doeane- en aksynspakhuis in
houtvate wat vir die doel deur die Kommissaris van Doeane en Aksyns goedgekeur is, verouder
word soos in subregulasie (1) (b) beoog.”. .
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Wysiging van regulasie 17 van die Regulasies -

4. Regulasie 17 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragrawe (b) en (c) te skrap.
Wysiging van regulasie 39 van die Regulasies

5. Regulasie 39 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende subregulasies by te voeg:

“(6)

@)

'n Kodperatiewe véreniging wat die naam daarvan op die houer van 'n drankproduk aandui op die wyse in
subregulasies 4 en 5 bedoel, mag voortgaan om daardie naam op dieselide wyse te gebruik ingeval die
kodperatiewe vereniging as 'n maatskappy ingelyf word ingevolge artikel 161A van die Kodperasiewet, 1981
(Wet No. 91 van 1981), behoudens die onderstaande: e e )

(@) So’n aanduiding mag nie 'n verwysing na 'n koSperasie bevat nie; . _

(b) So 'n naam mag slegs aangedui word indien 'n kelder met daardie naam nog bestaan en indien die

betrokke wyn 'n produksieproses in daardie kelder ondergaan het; en

(c) Alle toepaslike bepalings van die Wet in verband met so ’n aanduiding nagekom is.
In die geval van twee of meer koGperatiewe verenigings wat amalgameer waarna die geamalgameerde
kodperatiewe vereniging as 'n maatskappy ingelyf word ingevolge artikel 161A van die Kodperasiewet, 1981
(Wet No. 91 van 1981), mag die maatskappy voortgaan om die name van die betrokke koperatiewe verenigings
op die wyse in subregulasie 6 bedoel, te gebruik.”.
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DEPARTMENT OF HEALTH
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. 74 22 January 1999

SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL

REGULATIONS REGARDING THE RESTRICTED REGISTRATION OF INFORMALLY-
TRAINED PERSONS AS DENTAL TECHNICIANS |

The Minister of Health intenids, in terms of section 50(1) of the Dental Technicians Act,
1979 (Act No. 19 of 1979), on the recommendation of the South African Dental
Technicians Council, to make the regulations in the Schedule. |

Interested persons are invited to submit any substantiated comments or representations
on the proposed regulations to the Director-General of Health, Private Bag X828,
Pretoria, 0001 (for the attention of the Director: Oral Health), within one month of the -
date of publication of this notice.

SCHEDULE

Definitions

1. In these regulations any expression to which a meaning has been assigned in
the Act shall bear that meaning and, unless the context indicates otherwise -

“employer” means the owner of a laboratory wha employs an informally-trained

person;

“informally-trained person” means a person who has been employed as a
dental laboratory assistant and worked for a period of not less than 5 (five)
years, prior to the date of publication of these regulations, under the supervision
of a dentist or dental technician who trained such informally-trained person in the
activities of a dental technician;

“laboratory” means a dental laboratory registered in terms of section 30 of the
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Act;

“practical examination” means an examination in jurisprudence and in the
practical skills of dental technology taken by an informally-trained person at an
approved institution at the times and venues determined by the council;

“restricted registration” means registration by the Council of an informally-

trained person, who has 'pa_ssed the examinations in jurisprudence and in the ’
practical skills of dental technology at an approved institution, which enables
such person to work only as a dental technician employeé in a laboratory;

“the Act” means the Dental Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979).
Approval of informal training

2. An informally-trained person, who is 'a South African citizen, may make an
application in the manner determined in Annex A and accompanied by a
registration fee of R50,00 to the council for registration to take, at the times and
venues determined in terms of regulation 9, a practical examination at an

approved institution appointed by the council for this purpose.

3. An inforrnaily—trai'ned person shall, in support of his or her application in terms
of regulation 2, submit the following information to the council:

(@) An affidavit by the applicant stating that he or she has for a period of not -
less than 5 (five) years been employed as a dental laboratory assistant
and been trained under the supervision of a dentist or dental technician

in the activities of a dental technician;

(b) . an affidavit from the applicant's employer confirming that the applicant
has for a period of not less than 5 (five) years, prior to the date of
publication of these regulations, been trained under his or her supervision
or that of another dentist or dental technician in the activities of a dental

technician;
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'(c) a detailed written description by the dentist or dental technician under
whose supervision the applicant was trained of the skills he or she
acquired during the course of his or her 5 (five)-year training period.

4.  The council may, after receiving an application in terms of regulation 2, request
from the informally-trained person concerned or ahy other person any further
information it deems necessary to enable it to consider the application.

Selection committee

5. The council shall appoint a selectlon committee to oons:der every application in

terms of regulation 2.
6. The selection committee shall consist of -
(@) the registrar; -
(b) three registered dental technicians, one from an approved institution, one
who practises the profession of a dental technician contractor and one
who practises the profession of a dental technician as an employee; and

~(¢) adentist.

7. When considering an apphcatuon in terms of regulation 2, the selection
~ committee shall - E |

(@) examine the application; and =~

(b)  submit its recommendation to the council as to whether the informally-
| trained person concerned should take the practical examination.
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8. The council shall, after taking the recommendation of the selection committee
into consideration, make a decision and inform each informally-trained person
in writing of the outcome of his or her application.

Practica_l examination

9. (1) Should the application of an informally-trained person be approved by the

' council, the 'informally-trained person shall at the times and venues

determined by the council register with the council for a practical
examination at én approved institution.

(2)  On registration referred to in subregulation (1), an informally-trained
person shall pay to the council an examination fee of R500,00.

10.  An informally-trained person shall be examined -
(@) in the practical skills of dental technology; and

(b)  once the practical examination referred to in subparagraph (a) has been
successfully completed, on his or her theoretical knowledge of

jurisprudence.

11. (1)  Aninformally-trained person shall, on failing an examination referred to in
regulation 10, be afforded an opportunity to register for a supplementary
examination within two months from the date on which he or she failed

such examination.

(2) Registratibn for a supplementary examination shéll be accompanied by
. afurther examination fee of R500,00.

12.  Aninformally-trained person shall be'permitted only one opportunity to undergo
a practical examination referred to in regulation 10 and a supplementary
examination referred to in regulation 11.
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13. An informally-trained person shall on éuccessfully completing a practical
examinati:on referred to in regulation 10 or a supplementary,examination'
referred to in regulation 11 not be entitled to claim that he or she has obtained
a qualification required for registration as a dental technician.

Restricted registratio_n' as a dental technician

14.  Aninformally-trained person who passes a practical examination referred to in
regulation 10 or a supplementary examination referred to in regulation 11 shall
be entitled to apply in writing within 90 days after passing such examination to
the council for restricted registration as a dental technician.

15.  Aninformally-trained person's application referred to in regulation 14 shall be
in the manner determined in Annex B and shall be accompanied by a

registration fee of R40,00

16. Adental téchnician with restricted registration shall not be regarded as a dental
technician contractor and shall not be the owner of a laboratory.

Moratorium

17.  No person shall be prosecuted or disciplined by the council on the grounds of
information given to the council in terms of these regullations to the effect that he
or she -

(a) performed the work of a dental technician while unregistered;

(b) provided an unregistered person with training to enable such person to
acquire the skills of a dental technician; or

(c) employed a person referred to in paragraph (a).

18.  The moratorium provided for in regulation 17 shall apply only to information
contained in or received pursuant to an application referred to in regulation 2.
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General

19.  An informally-trained person’s' applicatioh in terms of :reéulation 2 which is
' received by the council after expiry of a period of 90 days: from the date of
publication of these regulations in the Gazette, shall not be considered and such
informally-trained person shall not have the right to appiy for restricted
registration as a_dental_ technician in terms of these regulations after such expiry.

DR N.C. DLAMINI ZUMA
MINISTER OF HEALTH
DATE: 14 December 1998
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ANNEX A

SOUTH AFRICAN DENTAL'TECHNICIANS COUNCIL
APPLICATION BY AN INFORMALLY-TRAINED PERSON FOR REGISTRATION TO SIT FOR
A PRACTICAL EXAMINATION

Please note that the applicahon must be sent by regzstered _
| post to the Registrar, South African Dental Technicians =~
Council, PO Box 995, PRETORIA, 0001, or delivered by
hand to 954 Arcadia Street, PRETORIA, 0083

This application must be accompanied by -

(a) the documents referred to in regulation 3 of the
Regulations; '

(b)  birth certificate or other proof of age and names

(c) an examination fee of R500,00* and ¢

(d) a registration fee of R50,00*.

l, (fuil names and surname) .....
+eveune., the undersigned

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.............................................................................................................................................

Date of birth .. .. |dentity number .. i

hereby apply for reglstratlon to sit for a practlcal examination ancl dec!are that I am the person
mentioned in the accompanying affidavits submitted by me and my employer in support of my
application.

Date ..........

Sworntobefore Me at ...........cc.ocoviciiiiiieieecrrrr e e e senees TS
............................................................................ day of ..o 190

Signature

Justice of the Peace or Conimissioner of Oaths
* Not refundable by the council if the applicant fails the practical examination
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_ _ . ANNEXB
- SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL |

APPLICATION BY AN INFORMALLY-TRAINED PERSON FOR RESTRICTED REGISTRATION
AS A DENTAL TECHNICIAN

Please note that the application must be sent by registered
post to the Registrar, South African Dental Technicians
Council, PO Box 995, PRETORIA, 0001, or delivered by hand
to 954 Arcadia Street, PRETORIA, 0083

This application must be accompanied by -

(a) a certificate of proficiency in jurisprudence and in the
practical skills of dental technology

‘(b) a birth certificate or other proof of age and names; and

(c) a registration fee of R40,00. :

ammm

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

P R R

Business address ..

Date of btl'th Identlty number
hereby apply for restnctecl reglstratlon as a dental technician and deciare that

(1) | am the person mentioned in the accompanying, certificate of proficiency, dated
............................. , submitted by me in support of my application;

(2) the said certificate of proficiency was granted to me after examination and entitles me
to practise as a dental technician with restricted training in the position of an employee
in a laboratory in the Republic of South Africa;
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(3) | have never in any country been convicted of any offence against the law, and to the
best of my knowledge and belief no proceedlngs involving or likely to involve a charge
of any such nature are pending against me in any country at the present time.

Date ..

SWOIN 0 DEFOTE ME BL «.voveoveoeree e eeeeeeeeasseesssessasssasssassssessansenssssssssnssersssssssssesssisssssssssesse. NS
RO X UORRRUIOUN. . -WONOE DONRUR. S - W - day of .. | S—
Signature

I, (full names and surname) ...............

of (address)

hereby maka an dath and declare

| personally know ..

who has applied for restrlcted reg:stration asa dental techmcnan wnth the councﬂ and to the bast
of my knowledge and belief the statements made in his/her* declaration are true. .| consider
him/her* to be a fit and proper person to be reglstered as a dental technician with restncted

registration.

Signature’

- Profession

SWOIN 10 DEFOTE M@ AL ...evei it sre e e s a e e e a e s e e ettt n this
s BB O ccssissivsmmmpenemsovmneses Plkercons

Justice of the Peace or Commissioner of Oaths
* Delete what is not applicable

s N8 undersignéd,
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No.74 | | 22 Januarie 1999
SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNICI

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEPERKTE REGISTRASIE VAN INFORMEEL
OPGELEIDE PERSONE AS TANDTEGNICI ' -

Die Minister van Gesondheid is voornemens om, op aanbeveling van die Suid-
Afrikaanse Raad vir Tandtegnici, kragtens artikel 50(1) van die Wet op Tandtegnici,
1979 (Wet No. 19 van 1979), die regulasies in hierdie Bylae uit te vaardig. |

Belanghebbende persone word uitgenooi om enige wesenlike kommentaar of vertoé
rakende die voorgestel_d'e regulasies binne een maand vanaf die datumvan
publikasie van hierdie kennisgewing voor te 1& aan die Direkteur-generaal van
Gesondheid, Privaat Sak X828. Pretoria, 0001 (vir die aandag van die Direkteur:
Mondgesondheid). -

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies het enige uitdrukking waaraan ‘n betekenis in die Wet
geheg is, daardie betekenis en, tensy uit die samehang anders blyk, betekeq -

- “beperkte registrasie” registrasie deur die raad van ‘n informeel opgeleide
persoon, wat die eksamens in jurisprudensie en in die praktiese vaardighede
van tandtegnologie by ‘n goedgekeurde inrigting geslaag het, en wat so ‘n
persoon instaat stel om uitsluitlik as ‘n tandtegnikuswerknemer in ‘n
laboratorium te werk. "

“informeel opgeleide persoon” ‘n persoon wat in diens was as ‘n
tandheelkundige laboratorium-assistent en gewerk het vir ‘n tydperk van nie

~ minder nie as 5 (vyf) jaar, voor die datum van publikasie van hierdie regulasies,
onder die toesig van ‘n tandarts of tandtegnikus wat sodanige informeel
opgeleide persoon in die werksaamhede van ‘n tandtegnikus opgelei het;
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| “laboratorium” ‘n tandheelkundige I'abo_ratorium' geregistreer kragtens

artikel 30 van die Wet;

| “praktiese eksamen” ‘n eksamen in jurisprudensie en in die praktiese

vaardighede van tandtegnologie wat deur ‘n informeel opgeleide persoon by ‘n
goedgekeurde inrigting afgelé word op die tye en plekke soos deur die raad
bepaal; |

“werkgewer” die eienaar van ‘n laboratorium wat ‘n informeel opgeleide

persoon in diens het;

“die Wet” die Wet op Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979).

Goedkeuring van informele opleiding

2.

‘n Informeel opgeleide persoon wat ‘n Suid-Afrikaanse burger is, kan op die
wyse so00s bepaal in Aanhangsel A en vergesel van registrasiegelde van
R50,00 by die raad aansoek doen vir registrasie om op die tye en 'ple_kke S00S
bepaal kragtens regulasie 9, ‘n praktiese eksamen af te 1€ by ‘n
goedgekeurde inrigting aangewys deur die raad vir hierdie doel.

‘n Informeel opgeleide persoon moet, ter ondersteuning van sy of haar
aansoek kragtens regulasie 2, die volgende inligting aan die raad voorlé -

(@)  ‘nbeédigde verklaring deur die aansoeker wat verklaar dat hy of sy vir
‘n tydperk van nie minder nie as 5 (vyf) jaar-werksaam was as ‘n
tandheelkundige laboratorium-assistent en opgelei is onder die toesig
van ‘n tandarts of tandtegnikus in die werksaamhede van ‘n
tandtegnikus;

(b) ‘nbeédigde verklari’ng‘ deur die aansoeker se werkgewer wat bevestig
dat die aansoeker vir ‘n tydperk van nie minder nie as 5 (vyf) jaar voor
die datum van publikasie van hierdie regulasies, opgelei is onder sy of
haar toesig of dié van ‘n ander tandarts of tandtegnikus in die
werksaamhede van 'n tandtegnikus; en
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(c) 'ngedetailleerde beskrywing deur die tandarts of tandtegnikus onder wie
se toesig ‘n informeel opgeleide persoon opgelei_ is, van die vaardighede
~ wat deur die aansoeker verwerf is gedurende die verloop van sy of haar

5 (vyf)-jaar-opl'eidingspériode.

Die raad kan, na ontvangs van die aansoek kragtens regulasie 2, ehige-
verdere inligting wat die raad nodig ag ten einde hom in staat te stel om die
aansoek te oorweeg, van die betrokke informeel opgeleide persoon, of enige

- ander persoon versoek.

Keurkomitee

5.

Die raad moet ‘n keurkomitee aanstel om elke aansoek kragtens regulasie 2,
te oorweeg. '

Die keurkomitee moet bestaan uit -

(a) die registrateur;

(b) drie geregistreerde tandtegnici, een van ‘n goedgekeurde inrigting, een
wat die professie van tandtegnikuskontrakteur beoefen en een wat die

professie van tandtegnikus as ‘n werknemer beoefen; en

(¢) ‘ntandarts.

- By 'oorweging van ‘n aansoek kragtens regulasie 2, moet die keurkomitee -

(@) die aansoek ondersoek; en

(b) sy aanbeveling of die informeel opgeleide persoon die praktiese
~ eksamen moet aflé, aan die raad voorlé.



STAATSKOERANT, 22 JANUARIE 1999 ‘No. 19688 17

8. Die raad-j,moet',, nadat die aanbeveling van die keurkomitee in ag geneem is, |
' besluitfne_e)m en elke betrokke informeel opgeleide persoon skriftelik in
kennis stel van die uitslag van sy of haar aansoek. -

Praktiese eksamen

9. (1) Indien die informeel opgeleide persbbn se aansoek deur die raad
goedgekeur word, moet die informeel opgeleide persoon, op die tye en
plekke soos bepaal deur die raad, by die raad registreer vir ‘n praktiese
eksamen by ‘n goedgekeurde inrigting.

(2) By registrasie bedoel in subregulasie (1) moet ‘n informeel opgeleide
persodn eksamengelde van R500,00 aan die raad betaal.

10. ‘n Informeel opgeleide persoon moet -
(a)  indie praktiese vaardighede van tandtegnologie; en

(b) sodra die praktiese eksameh bedoel in subparagraaf (a) suksesvol
afgelé is, op teoretiese kennis Van jurisprudensie, :

geéksaminéer,word.

11. (1) ‘ninformeel opgelei&e' persoon moet, indien hy of sy die eksamen
_bedoel in regulasie 10 druip, ‘n geleentheid gegun word om te
registreer vir ‘n aanvullende eksamen binne twee maande vanaf die
datum waarop hy of sy sodanige eksamen gedruip het.

(2) Regis_tirasie vir ‘n aanvullende eksamen moet vergesel wees van
verdere eksamengelde van R500,00.

12.  'n Informeel opgeleide persoon sal slegs een geleentheid gegun word om die
praktiese eksamen bedoel in regulasie 10 en ‘n aanvullende eksamen bedoel
in regulasie 11, te skryf.
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13." ‘nInformeel opgeleide persoon sal nie geregtig wees om, na suksesvolle
aflegging van ‘n praktiese eksamen bedoel in regulasies 10 of ‘n aanvullende
eksamen'bedoél in regulasie 11, daarop aanspraak te maak dat hy of sy oor ‘n
kwalifikasie beskik wat vereis word vir registrasie as ‘n tandtegnikus nie.

Beperkte reg_iétfaéié‘-aié ‘n tandtegnikus
14.  'nInformeel opgeleide persoon wat ‘n praktiese eksamen bedoel in regulasie
" 10 of die aanvullende eksamen bedoel in regulasie 11 slaag, sal daarop
-geregtig wees om binne 90 dae nadat hy of sy die eksamen bedoel in
regulas:e 10 of regulasie 11 geslaag het, skriftelik by die raad aansoek te
doen om beperkte registrasie as ‘n tandtegmkus.

15. ‘n Informeel opgeleide persoon se aansoek bedoel in regulasie 14 moet op
- die wyse soos bepaal in Aanhangsel B wees, en vergesel wees van

registrasiegelde van R40,00.

16.  ‘n Tandtegnikus met beperkte registrasie sal nie beskou word as ‘n tandteg-
nikuskontrakteur nie en mag nie die eienaar van ‘n laboratorium wees nie.

Moratorium
17.  Geen persoon mag deur die raad vervolg of gedissiplineer word op grond van
inligting wat aan die raad voorsien is kragtens hierdie regulasies, te dien

effekte dat hy of sy -

| (a) die werk van ‘n tandtegnikus vefrig het tertwyl hy of sy ongeregistreerd
was;

(b)  opleiding aan ‘n ongeregistreerde persoon voorsien het ten einde
sodanige persoon in staat te stel om die vaardighede van ‘n
tandtegnikus te verwerf; of

() 'npersoon bedoel in paragraaf (a) in diens gehad het.

18.  Die moratorium waarvoor daar in regulasie 17 voorsiening gemaak is, sal
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slegs van toepassing wees op inligting vervat in of ontvang ooreenkomstig ‘n

aansoek bedoel in regulasie 2.
Algemeen

19. ‘nInformeel opgeleide persoon se aansoek kragtens regulasie 2 wat deur die
raad ontvang word nadat die tydperk van 90 dae vanaf die datum van
publikasie van hierdie regulasies in die Staatskoerant verstryk het, sal nie
oorweeg word nie, en sodanige informeel opgeleide persoon sal nie die reg
hé om aansoek te doen om beperkte registrasie as ‘n tandtegnikus kragtens
hierdie regulasies na sodanige verstryking nie. |

DR N.C. DLAMINI ZUMA
MINISTER VAN GESONDHEID
DATUM:
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AANHANGSEL A
SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNICI

AANSOEK DEUR ‘N INFORMEEL OPGELEIDE PERSOON OM REGISTRASIE OM ‘N
PRAKTIESE EKSAMEN AF TE Lé

Neem asseblief kennis dat die aansoek per geregistreerde pos
gestuur moet word aan die Registrateur, Suid-Afrikaanse Raad
vir Tandtegnici, Posbus 995, PRETORIA, 0001 of_pér hand
afgelewer moet word by Arcadiastraat 954, PRETORIA, 0083

Die aansoek moet vergesel wees van -
: (a) die dokumente bedoel in regulasie 3 van die .
3 Regulasies; _
| (b) . geboortesertifikaat of ander bewys van ouderdom en
name;
(c) eksamengelde van R500,00*; en
1 (d) registrasiegelde van R50,00*.

EK, (vOlle NAME €N VAN) ......covurrueieiseirseresnesssessesenssesnssssssssssssssssssssssssnnenes JEOT O
................................ e e et enensene ey, OIE ONAETGEtEKENdE

stadres e U - S OO

D

.............................................................................................................................................................

Geboortedatum .. . ldentiteitsnommer ............ et
doen hiermee aansoek om regnstras:e om‘n praktlese eksamen af te I& en verklaar dat ek die
persoon is wat genoem is in die bygaande be&digde verkiarings wat deur my en my werkgewer
lingedien is ter ondersteuning van my aansoek.

Datum: ..........

BEBAIG VOOT MY 1 ....evereeceecereesoseeeieseiessesseesesseasseresssesssessedosssessssssssessiosssesseseiersennesnss OD DiEFdi@
............................................ RNRRDPIIIICRSSIAC » - |2 ([~ | LRNRHURIURINE SRR ONNRTIRRRIIOR I
Handtekening

.......................................................................

Vrederegter of Kommissans van Ede
* Nie verhaalbaar van die raad indien die applikant die eksamen druip nie.
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AANHANGSEL B
SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR.TANDTEGNICI

_MNSOEK DEUR ‘N INFORMEEL OPGELEIDE PERSOON OM BEPERKTE REGISTRASIE AS ‘N
TANDTEGNKUS

| Neem asseblief kennis dat die aansoek per geregistreerde
pos gestuur moet word aan die Registrateur, Suid-Afrikaanse
Raad vir Tandtegnici, Posbus 995, PRETORIA, 0001 of per
hand afgelewer moet word by Arcadiastraat 954, PRTORIA,

.| 0083

Die aansoek moet vergesel wees van -

(8)  ‘n sertifikaat van bevoegdheid in jurisprudensie en in
die praktiese vaardighede van tandtegnologie;

‘| () - geboortesertifikaat of ander bewys van ouderdom en
name;en

(c) registrasiegelde van R40 00.

e P T TR T T S P T R T

doen hlermee aansoek om beperkte ragustras:e as'n tandtegnlkus en verklaar dat

(1) Ek die persoon is wat'genoeni is in die 'byg'_aande.sertiﬁkaat van bevoegdheid, gedateer
............. , deur my ingedien ter ondersteuning van my aansoek;

2) genoemde sertifikaat van bevoegdheid aén my toegeken is na eksaminering en my daarop
~ geregtig maak om as ‘n tandtegnikus met beperkte reglstraSIe te praktlseer in die
Republiek van Suid-Afrika;
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| (3) ek nog nooit in enige land weens enige regsoortreding veroordeel is nie en dat daar tans,
~ na die beste van my wete en oortuiging, geen verrigting waarby ‘n aanklag van ‘n dergelike
aard betrokke of moontlik betrokke is, in enige land teen my hangende is nie.

R R T T T PP T T P T P T T T T PP T TP T weasnsasaren

verklaar hiermee onder eed:

Ek ken persoonlik vir ...........cccccccecvieeecinnneennen. I .. S ieatassanassanmsinerasesenss pansanass
wat aansoek doen om beperkte registrasie as ‘n tandtegnikus by dle raad en na my beste wete en
oortuiging is die bewerings in sy/haar* verklaring waar. Ek ag hom/haar* ‘n geskikte en bevoegde
persoon te wees om as ‘'n tahdtegnikus met beperkte registrasie geregistreer te word.

.........................................................................................

Handtekening

Professie

Be&dig VOO MY L .........ovvieieececeeeeieseersoseeseeseessesesesssesseeesssseesasnesasessess OP NIEFAI® 1ooeceireirivenann.
.................................................................................. B VBN oavetinammsanilasbmavisas 19

Vrederegter of Kommissaris van Ede

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
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No.R.80 . oy 22 January 1999

INTERIM NATIONAL MEDICAL AND DENTAL COUNCIL OF SOUTH AFRICA

The Minister of Health intends, in terms of section 15 (4) and (5) (f), (h) and. (i) of the Health P'rofessions Act, 1974
(Act No. 56 of 1974), on the recommendation of the Interim National Medical and Dental Council of South Africa, to make the
regulations in the Schedule.

Interested persons are invited to submit any substantiated comments or representations on the proposed regulations to the
Director-general: Health, Private Bag X828, Pretoria, 0001 (for attention of the Director: Human Resource Development),
within one month of the date of publication of this notice.

SCHEDULE

REGU LATIONS RELATING TO THE FUNCTIONS AND FUNCTIONING OF PROFESSIONAL BOARDS .
Arrangement of regulatlons
CHAPTER |: ESTABLISHMENT OF COMMITTEES

CHAPTER Il: CONDUCT OF BUSINESS OF A PROFESSIONAL BOARD, INCLUDING THE ELECTION OF A
CHAIRPERSON OR VICE-CHAIRPERSON

CHAPTER lll: TERM OF OFFICE OF MEMBERS OF A PROFESSIONAL BOARD
Definitions '
~1. In these regulations—
~“member” means a member of a professional board;
“professional board” means a professional board established in terms of section 15 of the Act;
“the Act” means the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974).

~ CHAPTER |: ESTABLISHMENT OF COMMITTEES

2. A proiessuonal board—

(a) may from. time to time establish such standing committees as it may deem necessary, each consisting of
as many persons, appointed by the professional board, as the professional board may determine but including
at least one member of the professional board who shall be the chairperson of such committee, and shali
determrne the composition, quorum, and terms of reference of each commitiee so established;

(b) shall atits first meeting each year appoint the members of the committees established in terms of paragraph (a);

- (c) shall from time to time, as the need arises— :

(i) establish ad hoc disciplinary appeal cornmltlees each consisting of—

() as chairperson, a member of the professional board other than the member referred !o in
subparagraph (vi); -

(i) a retired judge or retired senior magistrate, or an attorney or advocate with at least 10 years’
experience; '

(i) not more than two registered persons drawn from the profession of the registeréd person in
respect of whose conduct a professional conduct committee of a professional board held an
inquiry; and

(iv) a member of the professional board appointed to represent the community, which member shalil
not be a person registered under the Act;

(i) establish professional conduct committees, each consisting of as many persons, appointed by the
professional board, as the professional board may determine, but including at least one member of the
professional board who shall be the chairperson of such professional conduct committee;

(d) may from time to time, as the need arises, establish such ad hoc committees as may be required to investigate
and report on such matters as may be referred to such ad hoc committees by the professional board;

(e) may, subject to the provisions of regulations 3, 4 and 5, delegate to any committee so established or to any
person such of its powers as it may from time to time determine, but shall not be divested of any power so
delegated;

() may co-opt any person as a member of the professional board or of a committee of the professional board.

3. Adisciplinary appeal committee referred to in regulation 2 (c) (i) shall have the power to 'vary, confirm or set aside a
finding of a professional conduct committee established in terms of regulation 2 (c) (i) or to refer the matter back to the
professional conduct committee with such instructions as it may deem fit.

4. A decision of a professional conduct committee, unless appealed against, shall be of force and effect from the date
determined by the professional conduct committee.

5. Where a matter has been considered by a disciplinary appeal committee the decision of the disciplinary appeal
committee, unless appealed against, shall be of force and effect from the date determined by the disciplinary appeal
committee.
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CHaPTER IIl: CONDUCT OF BUSINESS OF A PROFESSIONAL BOARD, INCLUDING THE ELECTION
OF A CHAIRPERSON AND VICE-CHAIRPERSON .

Election of chairperson and vice-chairperson

6. (1) At the first meeting of every newly constituted professional board the members present shall elect from among
their number a chairperson and vice-chairperson, who shall hold office during the term of office of the professional board
unless any one of them resigns or ceases to be a member before the expiry of his or her term of office.

(2) The election shalil be by ballot and the ballot papers shall be counted by the reglstrar. : ;

(3) Any member shall be competent to nominate by ballot a member for the office of chairperson, and the registrar shall
announce the names of the members so nominated and arrange for a vote by ballot.

(4) Each vote cast in such a ballot for any person who was not nominated shall be void and invalid. -

(6) If only two persons are nominated the voting in tha first ballot shall be final, except in the case of an equality of votes. '

(6) If more than two persons are nominated the candidate obtaining the lowest number of votes in the first ballot shall be

eliminated, and thereafter successive ballots shall be taken with one candidate being eliminated each time until only two
candidates remain, when the ballot shall be final, except in the case of an equality of votes.

(7) Inthe case of an equality of votes affecting the elimination of any candidate or the result of the final ballot, a further
ballot shall be taken and, if such ballot is indecisive, the result of the ballot shall be decided by drawing lots.

7. The chairperson, having been elected, shall take the chair and the members shall proceed to elect a vice-chairperson,
following the procedure prescribed by regulation 6, except that in the event of an equahty of votes the chairperson shall have a
casting vote.

Functions of chairperson

8. The chairperson shall preside at all ordinary and special meetings of the professional board and shall be responsible
for the proper conduct of its meetings and, if during a meeting a procedural probiem arises which is not provided for in these
regulations, the chairperson shall determine the procedure to be followed.

9. In the absence of the chairperson, the vice-chairperson shall take the chair at a meeting of a professional board.

10. In the absence of the chairperson, the vice-chairperson shall perform all the functions of chairperson.

11.  If both the chairperson and the vice-chairperson are absent from a i‘neeting of a professional board, the members
present at that meeting shall forthwith from among their number elect an acting chairperson, who shall perform all the functions
of chairperson until the chairperson or vice-chairperson resumes his or her duties or vacates is or her office.

12 The chairperson, vice-chairperson or acting chairperson presiding at a meeting shall, in the case of an equality of
votes, have a second or casting vote.

13. The chairperson shall ex officio be a member of the executive oornmlttee of a professional board and chairperson
of that committee.

14. (1) The chairperson or vice-chairperson may vacaie his or her office without such vacation ipso facto terminating
his or her membership of the professional board. '

(2) In the event of a vacation of office referred to in subregulation (1), the members present at a meeting of a profes-
sional board at which the announcement of vacation of office is made or, if vacation of office takes place between meetings, at
the following meeting of the professional board, shall from among their number elect a chairperson or a vice-chairperson, as
the case may be, following the procedure set out in regulation 6.

Vacation of office and filling of vacancies

16. A member of a professional board shall vacate his or her office |f—

(1) his or her estate is sequeslrated or he or she has entered into a composmon with the creditors of his or her
estate;

(2) he or she has been absent from more than two consecutive ordinary meetings of the professional board without
the professional board’s leave: Provided that if a member of any committee of a professional board fails to
attend two consecutive meetings or fails to attend three meetings within the term of office of the committee, such
member shall forfeit his or her membership of that committee; _

(3) he or she is or becomes disqualified under the Act from practising his or her profession;

(4) he or she ceases to hold any qualification necessary for his or her designation or appointment or tenders his or
her resignation in writing to the person or body or group by whom he or she was designated or appointed and
that person or body or group accepts his or her resignation;

(5) as an elected member, he or she notifies the professional board in wntnng, of his or her resignation;

(6) he or she ceases to be a South African citizen;

(7) he or she becomes a patient as defined in section 1 of the Mental Health Act, 1973 (Act No. 18 of 1973);

(8) he or she is convicted of an office in respect of whlch he or she is sentenced to imprisonment without the option
of a fine; or

(9) the Minister, in the publlc :nterest and tar jUSt cause, and alter consultat:on wﬂh the person or body or group by
whom the member was designated or appointed, terminates his or her membership. .
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16. [Every vacancy on.a professional board arising from circumstances referred to in regulation 15 and every vacancy
caused by the death of a member shall be filled by designation, appointment or election by the person or body or group by whom
and in the manner in which the vacating member was designated, appointed or elected, and every member so designated,
appointed or elected shall hold office for the unexpired portion of the period for which the vacating member was designated,
appomled orelected.

Meeﬁngs < :
" 17. Al acts of a professional board shall, unless consensus on a matter is reached, be decided by a majority of the votes
of the members present at any meeting.

18. The date or approximate date and place of each ordmarryr rneetrng of a professional board shall be fixed by the
professional board at its preceding meeting.

. 19. Each newly constituted professional board shall meei as soon as practicable to elect office-bearers, establish
cornmrttees as set out in Chapter | and consider such other matters as may be necessary.

. 20. The registrar shall determine the place, date and time of the first meeting of a newly constituted professional board.

21. Special meetings may be convened by the chairperson and shall be convened by him or her upon the written request
of at least twenty-five percent of the membership, of a professional board, who shall clearly state in such request the purpose
for which the meeting is to be convened.

22. Notices convening ordinary meetings, together with agendas shall be signed by the registrar and shall specify the
busrness to be discussed at the meeting.

23. In the case of an ordinary meeting, such notice and agenda shall be forwarded to each member at least 14 days
before the date for which the meeting has been convened.

. 24. In case of a special meeting, such notice and agenda shall. be given as the chalrperson may deem adequate and, if
necessary, notice may be given by facsimile transmission, e-mail or telephone.

25. Ordinary and special meetings of a professional board shall be open to the public, but a member shall be competent
to move at any time that the professional board go into commiittee to discuss any particular item of business and, if such a
‘motion is seconded and carried, non-members shall retire from the meeting.

26. No business shall be discussed at a meeting other than business specified in the notice and agenda for that meet-
mg, except such business as a professional board may resolve to deal with as a matter of urgency.

27. A professional board may adjourn a meeting to any day or hour, but no business shall be discussed at an adjourned
meeting except that business specified in the agenda for the meeting of which it is an adjournment, other than business brought
forward in accordance with regulation 26.

28. The registrar shall keep an attendance register in. which he or she shall enter the names of all the members
attending each meeting, and the names of members absent with or without leave.

29, The chairperson shall take the chair at the appointed hour and, if at the expiry of a quarter of an hour a quorum is not
- present, he or she may declare the meeting postponed to a day and hour to be fixed by him or her.
~ 30. A majority of the members of a professional board shall constitute a quorum at a meeting of the professional board.

31. Any member desirous of bringing any matter before a professional board shall forward in writing to the registrar, at
least 30 days before the date appointed for a meeting, a notice of motion thereof, which notice of motion shall be specified in
the notice convening the meeting and the agenda and shall be consrdered in proper sequence with the other business
presented to the professional board.

32. No matter shall be discussed without the notrce referred to in regulation 31, unless permission has been obtained
from the meeting to introduce a matter as a motion.

33. Should a motion referred to in regulation 32 find no seconder, it shall not be further considered.

Minutes

34, The proceedlngs of each meeting of a professional board and its comrnlttees shall be preserved in minutes ratified at
lhe next meeting, after confirmation, by the signature of the chairperson.

35. Subject to the provisions of these regulations, the minutes of each meeting of a professional board and of its
committees shall contain the resolutions adopted and, if so requested by a member, such motions and amendments as have
been proposed and adopted or voted down, but without -any comment or remark by any member.

* 36. The registrar shall forward a copy of the minutes of each meeting of ‘a standing committee of a professional board to
all members of the professional board as soon as possible after the conclusion of the meeting of any such committee.

37. The minutes may be taken as read: Provided that any member may move that any portion of minutes should be read
with a view to such correction therein or addition thereto as may be necessary

Order o! business and debate

'38. At the opening of each meeting of a professional board an opportunity shall be given to members of the profession-
al board to put questions regarding the work of the professional board, which questions shall be answered forthwith, if possi-
ble,.or, if not, at a later sitting by the charrperson or by such oﬂiceabearer or ofﬁcial as the chairperson may. direct. No discus-
sion thereon shall be permitted.
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39. A member of a protessional board shall be competent to move at a meeting that any item appearlng on the agenda
for that meeting be advanced in the agenda or be considered later at the same meeting.

40. Members desiring to speak on any subject shall rise from their seats and address the chair, but this requirement shall
not apply to meetings of a professional board-in-committee or to meetings of any committee of a professional board.

41. No member shall address a professional board more than once on any agenda item, motion or amendment, except
with the permission of the professional board: Provided that these restrictions shall not apply to meetings of any committee of
the professional board: Provided further that the mover of an original motion may reply, but he or she shall confine himself or
herself strictly to answering previous speakers and shall not introduce any new matter into the debate, and the right of reply
shall not extend to the mover of an amendment.

42. The chairperson shall call the attention of a professional board to continued irrelevant, tedious repetition,
unbecoming language or any breach of order on the part of any member, and shall direct such member, if speaking, to
desist from speaking in the manner to which exception is taken or, in the event of persistent disregard of the authority of
the chair, to retire for the remainder of the sitting.

43. Whenever the chairperson addresses a professional board or intervenes during a debate, any member speaking shall
temporarily resume his or her seat.

. 44. Any member, whether or not he or she has spoken on a matter under discussion, may rise to a pounl of order or in
explanation, but such explanation shall be confined to a material part of a speech or statement which may have been
misunderstood. A member so rising shall be entitled to be heard forthwith.

45. (1) Al motions in terms of regulations 31 and 32 and amendments thereto shall, unless otherwise permitted by the
chairperson, be committed to writing and signed by the mover and shall, before they are spoken to by other members, be read
from the chair or by the registrar under the authority of the chair, and seconded. All formal amendments shall be framed so that
they may be read as independent motions.

(2) An amendment referred to in subregulation (1) shall be relevant to the motion it is intended to amend and shall not
alter the original motion in such a way as to make it essentially a new motion. Such an amendment shall be so framed as—

(i) to add or insert certain words; or
(i) to omit certain words; or
(i) to omit certain words and add or insert others.

46. No motion or amendment shall be wnthdrawn after havmg been read by the chairperson or by his or her authority,
except by leave of the professional board.

47. The seconder of a mation or of an amendment may reserve his or her speech for any stage of the debate.

48. If an amendment is proposed, it may be followed by other amendments, and the last amendment shall be considered
first. '

49. Should every amendment be negatived, the original motion shall then be put to the vote.

50. If an amendment is carried, it shall be regarded as a substantive motion and become the decision of the professional

board. .
51. When a motion is under debate, no further motion shall be received, except one of the following:

(a) An amendment, namely “That the motion be amended as follows: ...".

(b) The postponement of consideration of the matter under discussion, namely “That the meeting proceed to the
next item on the agenda”.

(c) The closure of the debate, namely “That the matter be put to the vote”.

(d) The adjournment of the debate, namely “That debate on the motion be adjourned”.

(e) The adjournment of the professional board, namely “That the professional board now adjourn™.
52. When an amendment is under debate, no further motion shall be received, except one of the following:

(a) An amendment, namely “That the motion be amended as follows: ..."

(b) The closure of the debate, namely “That the matter be put to the vote”.

(c) The adjournment of the debate, namely “That debate on the motion be adjourned”.

(d) The adjournment of the professional board, namely “That the professional board now adjourn”.

63. A motion for the adjournment of a debate (which may specify a date for further consideration of the matter) shall
be made and seconded without debate and may be moved at any time, even during debate on an amendment. If the motion is
carried, consideration of the matter shall be deferred, If it is lost, the debate shall proceed.

54. A motion that a matter be put to the vote shall be made and seconded without debate and shall be voted on forthwith.
If the motion is carried, the motion or amendment under debate shall at once be voted on by a professional board.

55. If a motion for the adjournment of a debate is carried, the professional board shall pass to the next item on the
agenda, and the debate shall be resumed at the next ordinary meeting of the professional board. The mover of the adjournment
shall, on the resumption of the debate, be entitled to speak first.

56. If a motion for the adjournment of a professional board is proposed and seconded, the chairperson shall, before
putting the matter to the vote, be competent to take the opinion of the professional board as to whether the professional board
shall, before rising, proceed to the transaction of unopposed business.
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.. 567.  Except as provided hereunder, when a matter is put to the vote, the chairperson, having first ascertained the number
of members present, shall ask for a show of hands for or against the motion or amendment and shall then declare that the vote
appears to him or her to be in the affirmative or the negative, as the case may be. Any. member of the professional board may
require that the numbers or the names, or both the numbers and the names, of the members voting for or against the motion
or amendment shall be entered in the minutes: Provided that a member shall be competent to ask for a vote by ballot, and such
requesl shall be granted if the majority of the members present support it.

_.58. (1) A motion to rescind a resolution passed at a previous meeting shall be considered c-nlyr if notice lhereof was
grven in terms of regulation 31. Such mation shall be passed if a majority. of the votes recorded are in favour of it. G

(2) A motion to rescind a resolution passed during a meeting of a professional board may, notwithstanding the above
provision, be considered during the same meeting of the professional board, provided that written notice is given during the
same meeting that the matter be considered. Such motion shall be passed only if two-thirds of the votes recorded are in favour
of it.

59. The registrar shall embodyr in the minutes any rulings of the chaurperson as-to the interpretation of these regulations,
if so requested by a member at the time of the ruling.

60 If any ruling of the chairperson of a professional board is called in question, he or she shall vacale the chair while the
matter is under discussion.

- 61. . If any member dissents from the opinion of the majority and wishes to have his or her dissenting vote recorded, he
or she shall declare his or her position forthwith whereupon his or her dissenting vote shall be entered in the minutes.

. 62.  Any provision relating to the order of business and debate contained in these regulations may be suspended if a
motlon to that effect is carried by a majority of votes.

CHaPTER Ill: TERM OF OFFICE OF A MEMBER OF A PROFESSIONAL BOARD

63. Subject to the provisions of regulation 15, the members of a professional board shall hold office for a period of five
years, but shall be eligible for re-election, redesignation or reappointment for one more term.

Repeal
64. The following regulations are hereby repealed:

(a) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the  Professional Board for
Occupational Therapy published under Government Notice No. R. 2287 of 3 December 1976;

(b) Regulations relating to the Constitution of the Professional Board for Optical Dispensers published under
Government Notice No. R. 816 of 16 April 1981;

(c) Regulations relating to the Constitution of the Professional Board for Dietetics published under Government
Notice No. R. 2547 of 12 December 1980;

(d) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for
Physiotherapy published under Government Notice No. R. 2297 of 3 December 1976, as amended by
Government Notices Nos. R. 2833 of 24 December 1987 and R. 2297 of 11 September 1992:

(e} Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Medical
Orthotists and Prosthetists published under Government Notice No. R. 2316 of 3 December 1976, as amended
by Government Notices Nos. R. 1733 of 14 August 1981, R. 2353 of 23 October 1987, R. 21 09 of 7 September 1990
and R. 1701 of 25 QOctober 1996; .

() Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Medical
Technology published under Government Notice No. R. 2303 of 3 December 1976, as amended by Governmenit
Notice No. R. 1988 of 18 September 1981;

(9) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Health
Inspectors published under Government Notice No. R. 2307 of 3 December 1976;

(h) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Clinical
Technology published under Government Notice No R. 1213 of 256 June 1982, as amended by Govemment
Notice No. R. 1996 of 24 August 1990;

() Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Protessional Board for Medical
Science published under Government Notice No. R. 2785 of 13 November 1990;

() Regulations relating to the Constitution of the Professional Board for Oral Hygiene published under Government
Notice No. R. 2135 of 17 October 1980;

(k) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Proimspona! Board for Optornelry
published under Government Notice No. R. 2311 of 3 December 1976; :

() Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Radiography
~ published under Government Notice No. R. 2320 of 3 December 1976, as amended by Govemnment Notnces
= Nos. R. 2297 of 12 October 1979 and R. 1732 of 9 August 1985;

(m) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Psychology
published under Government Notice No. R. 2327 of 3 December 1976 as amended by Government Notices Nos.
R. 437 of 9 March 1979, R. 333 of 24 February 1984, R. 334 of 24 February 1934 R. 556 of 31 March 1989,
R. 1389 of 30 June 1989 and R. 1095 of 17 June 1994;
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(n) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Speech
Therapy and Audiology published under Government Notice No. R. 2332 of 3 December 1976, as amended by
Government Notices Nos. R. 1360 of 4 July 1986 and R. 765 of 21 April 1989;

(o) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Podiatry
published under Government Notice No. R. 2293 of 3 December 1976;

(p) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the Professional Board for Emergency
Care Personnel published under Government Notice No. R. 173 of 10 January 1992;

(@) Regulations relating to the Constitution, Functions, Powers and Duties of the "P_'_rofeésional Board for Dental
Therapy published under Government Notice No. R. 362 of 31 January 1992; and o

( Regulations relating to the Conduct of the Business of Professional Boards published under Government Notice
No. R. 873 of 26 April 1991. T
N. C. DLAMINI ZUMA
Minister of Health

DEPARTMENT OF LABOUR
DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. R. 75 _ 22 January 1999

COMMISSION FOR CONCILIATION, MEDIATION AND ARBITRATION

NOTICE IN TERMS OF SECTION 62 (7) OF THE LABOUR RELATIONS ACT, 1995 (ACT No. 66 OF 1995)

The Metal and Engineering Industries Bargaining Council has applied to the Commission for Conciliation, Mediation and
Arbitration for a demarcation order in the Metal and Engineering Industries and the Electrical Contracting Industry and states
thal_—

(a) it be determined that Penman & Jochelson (Pty) Llimited, a company presently operating within the jurisdiction
of the Metal and Engineering Industries Bargaining Council is declared to be falling within the jurisdiction of that
bargaining council; and that

(b) it be further determined that the Bargaining Council for the Electrical Contracting Industry has no claim of
whatsoever nature, against Penman & Jochelson (Pty) Limited.

Interested parties are accordingly invited to submit written representations in terms of section 62 (7) of the Labour Relations
Act pertaining to which of the two Bargaining Councils if any, should have jurisdiction over Penman & Jochelson (Pty) Limited.

All written representations should be directed to the Commission for Conciliation, Mediation and Arbitration, Private Bag X096,
Marshalltown, 2107, and marked for the attention of Mr K. Mosime.

Written representations should be filed within thirty (30) days of the publication of this Notice.

No. R. 75 22 Januarie 1999
KOMMISSIE VIR VERSOENING, BEMIDDELING EN ARBITRASIE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 62 (7) VAN DIE WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995
(WET No. 66 VAN 1995) .

Die Metaal- en Ingenieursnywerhede Bedingingsraad het by die Kommissie vir Versoening, Bemiddeling en Arbitrasie
aansoek gedoen om 'n afbakeningsbeve! in die Metaal- en Ingenieursnywerhede en die Elektrotegniese Aannemingsnywerheid
en versoek dat— ' '

(a) dit bepaal word dat Penman & Jochelson (Edms.) Beperk, 'n maatskappy wat tans besigheid bedryf binne die
jurisdiksie van die Metaal- en Ingenieursnywerhede Bedingingsraad verklaar word om binne die jurisdiksie van
daardie bedingingsraad te val; en dat

(b) dit voorts ook bepaal word dat die Bedingingsraad vir die Elekirotegniese Aannemingsnywerheid geen eis van
hoegenaamd enige aard, teen Penman & Jochelson (Edms.) Beperk het nie.

Belanghebbende partye word gevolglik uitgenooi om ingevolge artikel 62 (7) van die Wet op Arbeidsverhoudinge skriftelike
vertoé te rig cor watter een van die twee bedingingsrade, indien enige, jurisdiksie moet hé oor Penman & Jochelson (Edms.)
Beperk. '

Alle skriftelike vertoé moet aan die Kommissie vir Versoening, Bemiddeling en Arbitrasie, Privaatsak X096, Marshalltown,
2107, gerig word en moet gemerk word vir aandag mnr. Kenny Mosime.

Skriftelike vertoé moet binne dertig (30) dae vanaf die publikasie van hierdie kennisgewing ingedien word.



STAATSKOERANT, 22 JANUARIE 1999 No. 19688 29

.+ SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICES

it S_UID-AI'_-_'HI_KAANSE_ INKOMSTEDIENS

No. R. 71 SR : oo i i 22 January 1999
CUSTOMS AND 'EXCISE ACT, 1964 i

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/961)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964 Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto

G. MARCUS _
Deputy Minister of Finance

SCHEDULE
Sub= |C g Statistical Anno=
Heading heading |D Article Description o Unit Rate of Duty tatlons
76.04 BymasubsthﬂonforheadmgsNos 76043:1:!?60501(!19
and following: : : :
76.05
“76.04 Aluminium bars, rods and profiles:
7604.10 - Of aluminium, not alioyed:
35/0 |- - Bars and rods, of -2 maximum cross-sectional kg |B%
dimension not exceeding 160 mm
652 |- - Profiles, of a maximum cross- ssctional chmenslon n0t kg 8%
' sxcaeding 370 mm
980(3 |- - Other kg tree
7604.2 - Of aluminium alioys:
7604.21 - - Hollow prafiles: _
1507 |- - - Of a maximum outside cross-sectional dimension kg 8%
not exceeding 370 mm _ ,
9014 |- - - Other ; kg free
7604.29 - - Other:
15(8 (- - - Bars and rods, of a8 maximum cross-sectional kg 8%
dimension exceeding 7,5 mm but not exceeding|
160 mm
.85)4 | - - - Protiles, of a maximum cross-sectional dimension not kg 8%
-exceeding 370 mm ;
_ 80(5 |- - - Other kg free
76.05 Aluminium wire: _
7605.1 - Of aluminium, not alloyed:
7605.11 |- - 'Of which the maximum cross- sec:ional dtmension
exceeds 7 mm:;
05(9 |- - - Circular, in coils without spools, of a mass exceeding kg 6%
800 kg/coil
8016 |- - - Other, of a mass excesdmg 20 kgp'cosi kg 6%
80(3 |- - - Other _ kg free




30 No. 19688

GOVERNMENT GAZETTE, 22 JANUARY 1999

' Sub= |[C } i Statistical Anno=
Heading Heading |D Article Description Unit Rate of Duty tatlans
7605.19° | |- - Other . B .
05(5 |- - - Circular, in coils without spools, of a mass exceeding kg 6% .
800 kg/coil
.80|7 |- - - Other, of a mass exceeding 20 kg/coil kg 6%
80l4 |- - - Other kg |free
7605.2 - Of aluminium alloys: _
‘17605.21 - - Of which the maximum cross-sectional dimension
_ exceeds 7-mm: . .
~.05(3 |- - - Gircular, in coils without spools, of a mass exceeding kg free
800 kg/coil, of a cross-sectional dimension of 9,5 mm
or more but not exceeding 14,6 mm, containing, by
mass, more than 0,3 per cent of magnesium
70{3 |- - - Other, circular, in colls without spools, of a mass not kg |6%
exceeding 800 kg/coil
8o |0 |- - - Other, of a mass exceeding 20 kg/coil kg 6%
908 |- - - Other kg free
7605.29 - - Other: i o
054 |- - - Circular, in coils without spools, of a mass axceéding kg 6%
800 kg/coil
80{1 | - - - Other, of a mass exceeding 20 kg/coil kg 6%
9019 |- - - Other kg free"
76.08 By the substitution for heading No. 76.08 of the following:
"76.08 Aluminium tubes and pipes:
7608.10 |2 [ - Of aluminium, not alloyed kg 8%
7608.20 - Of aluminium alloys: _
155 | - - Of an outside cross-sectional dimension not exceeding kg |8%
230 mm #
80(2 |- - Other kg free"
76.12 By the substitution for subheading No. 7612.90.40 of the '
tollowing:
"40lg |- - Cans of a capacity not exceeding 500 m! kg 11%"
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No. R. 71 . . 22 Januarie 1999

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/961)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hiermee gewysig
in die mate in die Bylae hierby aangetoon.
G. MARCUS s
Adjunkminister van Finansies

BYLAE
Pos | Subpos | Artikel Beskrywing Slatisties® | Skaal van Reg ity
76.04 Deur poste Nos. 76.04 en 76.05 deur die volgende te vervang:
en
76.05
"76.04 Aluminiumstawe, -stange en -profiele:
7604.10 - Van aluminium, nie gelegeer nie: |
350 | - - Stawe en stange, met 'n maksimum dwarsdeursnes- kg 8%
afmeting van hoogstens 160 mm
65(2 | - - Profiele, met 'n maksimum dwarsdeursnee-afmeting kg 8%
van hoogstens 370 mm .
8013 |- - Ander kg vry
7604.2 - Van aluminiumiegerings: '
7604.21 - - Hol profiele:
A5(7 |- - - Met'n maksimum buitedwarsdeursnee-atmeting van kg 8%
hoogstens 370 mm
9014 {- - - Ander kg vry
7604.29 - - Ander:
' 15181---Stawe ~en stange, met 'n  maksimum kg 8%
: - dwarsdeursnee-afmeting van meer as 7,5 mm maar
hoogstens 160 mm
65(4 |- - - Profiele, met 'n maksimum dwarscleursnae-afmeling kg 8%
van hoogstens 370 mm
90|5 |- - - Ander S| kg |wy
76.05 Aluminiumdraad:
7605.1 - Van aluminjum, nie gelegeer nie:
7605.11 - - Waarvan die maksimum dwarsdeursnee-afmeting
7 mm oorskry: 3
05{9 |- - - Sirkelvormig, in rolle sonder spoele, met 'n massa kg 6%
van meer as 800 kg/rol
-80|6 |- - - Ander, met 'n massa van meer as 20 kg/rol kg 6%
80|13 1{- - - Ander kg vry
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T. Statistiess | Anno=
Pos Subpos s Artlike! Beskrywing +Eenheld Skaal van Reg asies
7605.19 - - Ander: )
05|5 | - - - Sirkelvormig, in rolle sonder spoele, met 'n massa kg 6%
van meer as 800 kg/rol !
8017 | - - - Ander, met 'n massa van meer as 20 kg/rol kg 6%
90|4 |- - - Ander kg vry
7605.2 - Van aiuminiumlegerings: _
7605.21 - - Waarvan die maksimum dwarsdsursnee-afmeting
7 mm oorskry: .
.05|3 |- - - Sirkelvormig, in rolle sonder spoele, met 'n massa kg vry
van meer as 800 kg/rol, met 'n dwarsdeursnee-
afmeting van minstens 9,5 mm maar hoogstens
14,6 mm, wat, volgens massa, meer as 0,3 persent
magnesium bevat
70|3 |- - - Ander, sirkelvormig, in rolle sonder spoele, met 'n kg 6%
‘massa van hoogstens 800 kg/rol
.80|0 |- - - Ander, met 'n massa van meer as 20 kg/rol kg 6%
.80|8 |- - - Ander kg vry
7605.29 - - Ander:
05)4 | - - - Sirkelvormig, in rolle sonder spoele, met 'n massa kg 6%
van meer as 800 kg/rol
.80|1 |- - - Ander, met 'n massa van meer as 20 kg/rol kg 6%
90|9|- - - Ander kg vry
76.08 Deur pos No. 76.08 deur die volgende te vervang:
*76.08 Aluminiumbuise en -pype:
7608.10 |2 |- Van aluminium, nie gelegeer nie kg 8%
7608.20 - Van aluminiumiegerings:
.15|5 | - - Met 'n buitedwarsdeursnee-afmeting van hoogstens kg 8%
230 mm
902 |- - Ander kg vry"
76.12 Deur subpos No. 7612.90.40 deur die volgende te vervang:
' *40i9 | - - Blikke met 'n inhoudsvermoé van hoogstens 500 ml kg 11%"
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- Where is the largest amount of

meteorologzcal information in the
| whole of South Africa available?

- Waar is die meeste weerkundz e
- inligting in die hele Smd-Afrzka
| & beskzkbaar?
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Department of Environmental Affairs a'nd' Tbun'Sm
Departement van Omgewingsake en Toerisme
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